MONTAGE-ANLEITUNG

Typenschild far Ihr Heizgerat

D 4

Nimes Steel
Nimes Stone
Nimes Crystal

Bitte entnehmen Sie weitere wichtige
Hinweise auf der nachsten Seite!




Anbringung des Typenschildes

Der_Gesetzgeber schreibt vor, das beigefiigte Typenschild an lhrem
Heizgerat anzubringen. Die technischen Gerate-Daten mussen fir die
Abnahme durch den Schornsteinfeger am Heizgerat ersichtlich sein.

Sie haben somit die freie Wahl, das Typenschild je nach Aufstellungssituation
S0 anzubringen, dass es gut zu lesen und der ausgewéahlte Platz, gut in das
Gesamtofenbild passt.

Vorgehensweise zur Anbringung des Typenschildes:

1. Typenschild vom Umschlag entfernen

2. Anbringung des Schildes an einer ersichtlichen Stelle des Gerates, je nach
Aufstellungsart im unteren Bereich des Ofens an einer nicht allzu heif3en
Stelle.

Unsere Empfehlung:

a) am unteren Bereich der Rickwand

b) am unteren Bereich der Seitenverkleidung
c) an der Schublade

d) am Stein — oder Stahlboard

3. Klebefolie abziehen und an die von lhnen vorgesehene Stelle ankleben.

Das Typenschild und der Klebefilm haben eine Hitzebestandigkeit von ca.
180°C.

- Seriennummer:

Die Seriennummer des Heizgerates finden Sie bei gedffneter
Feuerraumtlre im unteren Bereich der Brennraumoéffnung.
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MONTAGE-ANLEITUNG
FUR KAMINOFEN

Modell: Nimes

Nimes Steel Nimes Crystal Nimes Stone Nimes Stone

mit Glasdeckel mit Steindeckel
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Technische Anderungen vorbehalten.

Bitte lesen Sie lhre Technische Anleitung und die beiliegende Aufstellungs- und
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren diese gut auf!
Nationale und Europédische Normen, sowie die jeweils landerspezifischen
Vorschriften (z.B. Landesbauordnungen und FeuVO) und die gultigen 6rtlichen
Bestimmungen sind zu beachten
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1 Datenblatt (MaRe in cm)
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Technische Daten Nimes Steel Nimes Crystal N#Pglijégkgle mirtnset;nﬁégg?
Hohe 123 cm 123 cm 123,5cm 125 cm
Breite 51,5¢cm 51,5cm 55,5cm 55,5¢cm
Tiefe 51,5cm 51,5cm 55,5cm 55,5¢cm
8§:ea$2?ci‘é"ri;2§k) 148 kg 167 kg 277 kg 284 kg
Gewicht Schamotte 22 kg 22 kg 22 kg 22 kg
Speicherblock (Option) 28 kg 28 kg 28 kg 28 kg
Rauchrohrstutzen @ 150 mm @ 150 mm @ 150 mm @ 150 mm
AuRenluftanschlufd @ 100 mm @ 100 mm @ 100 mm @ 100 mm
Fullraumbreite 34 cm 34 cm 34 cm 34 cm
Fillraumtiefe 30cm 30cm 30 cm 30cm
Heizturhohe 60 cm 60 cm 60 cm 60 cm
Heizturbreite 44 cm 44 cm 44 cm 44 cm
Feuerscheibenhdhe 48 cm 48 cm 48 cm 48 cm
Feuerscheibenbreite 36 cm 36 cm 36 cm 36 cm
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max. Abbrand

menge: 1,7 kg / Stunde

Prifwerte nach DIN EN 13240

Zeitbrandfeuerstatte

Zulassige Brennstoffe

Scheitholz, Holzbriketts?

Wirkungsgrad 81 %
CO (13%02) 887 mg/m3
CO (13%02) 0,071 %
Staub (13%02) 34 mg/m3
NOx (13%02) 133 mg/m3
OGC (CxHy) (13%02) 52,3 mg/m3
Nennwarmeleistung 5,1 kW
Raumwarmeleistung 5,1 kW
Warmeleistungsbereich 5,6 — 3,0 kW
Raumheizvermégen 70-210 m3

Daten zur Schornsteinberechnung nach EN 13384

Abgasmassenstrom 5,89 g/s
Abgastemperatur am Stutzen 235°C
Mindestférderdruck 12 Pa

fur Mehrfachbelegung des Schornsteins geeignet

alle Angaben sind Prifstandswerte

der Kaminofen wurde mit einer Rauchrohrlange von 0,75m geprift

Angaben zum Raumheizvermdgen kénnen je nach Geb&audesituation abweichen
AusschlieBllich Holzbriketts nach Norm DIN EN ISO 17225-3 Eigenschaftsklasse Al zugelassen

Technische Anderungen vorbehalten




Folgende Prifnormen und Anforderungen werden erfillt

EN 13240 1. BImSchV Stufe 2 Osterreich Art. 15a B-VG
BStV Minchen BStV Regensburg FBStVO Aachen
Schweiz LRV 2011 VKF-Nr. 24447 DIBt Z-43.12-354

2 Sicherheitsabstande

Alle brennbaren Bauteile, Mdbel und Gegenstéande in der naheren Umgebung des
Kaminofens sind gegen Hitzeeinwirkung zu schitzen. Insbesondere sind die jeweils
gultigen Landesvorschriften sowie die Ortlich geltenden Vorschriften zu beachten.
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1...Feuerschutzplatte
2...Strahlungsbereich
3...Seitenwand

Im Strahlungsbereich (2) der Feuerscheibe
muss ein Abstand von 90 cm zu brennbaren
Bauteilen eingehalten werden.

Im Strahlungsbereich muss zu einer
Seitenwand (3) ein Abstand von 40 cm
eingehalten werden.

Seitlich und Hinten ist ein Abstand von
mind. 10 cm zu brennbaren Wanden
einzuhalten.

Bei einem brennbaren FufRboden ist dieser
mit einer Feuerschutzplatte (1) zu schitzen,
die von der Feuerraumo6ffnung aus
gemessen, seitlich mind. 30 cm und nach
vorne mind. 50 cm den Ful3boden abdeckt.

Bei der Wahl der Bodenplatten sind die
ortlichen Bestimmungen und die
Genehmigung des Schornsteinfegers zu
beachten.

Bei drehbaren Kamindéfen ist im gesamten bzw. eingestellten Drehbereich im
Strahlungsbereich (2) ein Abstand von 90 cm zu brennbaren und schitzenden Bauteilen

einzuhalten.

In Drehbereich ist der Ful3boden mit einer Feuerschutzplatte (1) mit dem Abstand von

50 cm zur Feuerraumo6ffnung zu schitzen.
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3 Weitere Hinweise

Mit Einhaltung der Sicherheitsabstdnde zu brennbaren und schitzenswerten Bauteilen
erfullen Sie die Feuerungsverordnung (FeuVo) der Bundeslander, die die Vorschriften zur
Aufstellung der Feuerungsanlagen regelt.

Zu nicht brennbaren Bauteilen kann der Abstand verringert werden.

Trotz Einhaltung obiger Sicherheitsabstande kann es bei empfindlichen Wandmaterialien
zu Verfarbungen kommen, die jedoch keinen Anspruch auf Garantieleistungen gewahren.

lhr Kaminofen ist eine Zeitbrandfeuerstatte.
Der Kaminofen sollte deshalb weder deutlich noch dauerhaft Giberlastet werden.

Im Normalbetrieb des Kaminofens bleibt der Heiztlrgriff kuhl.
Sollte der Heizturgriff einmal zu heil3 werden, dann verwenden Sie den Schutzhandschuh.

Der Mindestférderduck betragt 12 Pa. Der maximale Forderdruck betragt 15 Pa.
Uber 15 Pa Unterdruck ist eine Forderdruckbegrenzung vorzunehmen.

Bei AuBBenluftanschluB ist zu bertcksichtigen das der atmospharischer Luftdruck dem des
Umgebungsluftdrucks entspricht. Bei Uber- bzw. Unterdruck kann die zu negativen
Beeintrachtigungen des Abbrandverhaltens fihren.

Die Einstellung der hitzebestandigen Turmagnete mindestens 1x jahrlich prifen und
gegebenenfalls nachstellen, um die Dichtheit der Feuerraumtire zu gewahrleisten.
Die Turmagnete dirfen nicht auf den Grundkdrper schlagen.

Es muss ein Abstand von 1 mm bis 2 mm eingehalten werden.

Die Turmagnete sind mind. 1x jahrlich auf Beschadigungen (z.B. Risse, Ausbrtiche) zu
prufen, und gegebenenfalls durch Ihren Fachh&andler auszutauschen.

Die Dichtungen an den Feuerraumtiren und Glasscheiben sind thermisch belastet und
kénnen verschleil3en. Deshalb die Dichtungen regelmaflig Uberprifen und 1x jahrlich
austauschen.

Die Befestigungsschrauben der Feuerraumscheibe prifen und bei Bedarf nur handfest
nachziehen.
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4 Luftschieberstellungen

Die fur den Abbrand bendétigte
Verbrennungsluft wird tber den
Luftschieber (1) geregelt.

Mit dem Luftschieber (1) wird die
Primarluft (2) und die Sekundarluft (3)
mit einem Hebel (1) geregelt.

Der Abbrand einer Brennstoffmenge (4)
von 1,2 bis 1,3 kg (entspricht ca. 2 Stk.
Holzscheit mit je 20 bis 25 cm Lange)
dauert je nach Brennstoffqualitat,
Schornstein- und Witterungs-
bedingungen ca. 40 bis 45 Minuten.
Nach Abbrand und Erreichen der
Grundglut kann eine neue
Brennstoffmenge aufgelegt werden.

Luftschieber ganz links (5), gemaR dem
Pfeilsymbol:
- Verbrennungsluft komplett gedffnet

Luftschieber mitte (6):
- in dieser Position wird die Nennlast
erreicht

Luftschieber ganz rechts (7):
- Verbrennungsluft komplett
geschlossen
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5 Einbau der Schamotte

Die fur den Kaminofen konzipierten Schamotteteile werden nicht mit Mértel, Kleber oder
ahnlichen Materialien ausgemauert. Die einzelnen Schamottesteine werden wie folgt
beschrieben in der richtigen Reihenfolge in den Brennraum eingesetzt. Dabei ist auf den
richtigen Sitz der Schamotte zu achten, um eine einwandfreie Funktion des Ofens zu

gewabhrleisten.
1 .
Prifen der Schamottesteine und
Umlenkplatten auf Vollstandigkeit.

Schamottesteine und Umlenkplatten
griffbereit neben den Kaminofen legen.

Ofentir 6ffnen und mit geeignetem
Hilfsmittel (z.B. Holzbrett) gegen
selbsttatiges Schliel3en sichern.

Brennraumboden auf
Verunreinigungen prifen und evtl.
saubern

\ Den Feuersims (6) aushangen.
4

Obere Umlenkplatte (1) wie abgebildet
einbauen.

Darauf achten, dass die Umlenkplatte
(1) wie abgebildet eingelegt wird

O
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Umlenkplatte (1) wie abgebildet auf
obere Auflageflache (O) und hinteren
Auflagewinkel (U) ablegen.

Feuerraumboden (2) gemaf Bild
einsetzen und nach vorne schieben.

Die beiden Seitensteine (3) wie
abgebildet rechts und links zwischen
Bodenplatte und Brennraumwand
einsetzen.

Die Rickwand (4) wie abgebildet
hinten zwischen Bodenplatte und
Brennraumwand einsetzen
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Nach dem Einbau der Bodeplatte (2),
der beiden Seitensteine (3) und der
Ruckwand (4) diese zueinander mittig
ausrichten.

Umlenkplatte (5) wie abgebildet
senkrecht halten, in den Feuerraum
einfihren und hinter den seitlichen
Auflagen nach oben schieben, bis die
hintere Lasche auf dem Rickwand-
Stein (4) aufliegt.

Die Umlenkplatte (5) muss wie
abgebildet auf der oberen Ablage (O)
und hinten mit der Lasche (U) auf dem
Ruckwandstein (4) aufliegen.

Feuersims (6) einsetzen.

Der Ausbau der Schamotte erfolgt
in umgekehrter Reihenfolge.
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6 Reinigung

Zum grundlichen Reinigen des Feuerraumes kann die Schamotteauskleidung

umgekehrter Reihenfolge wie in Kapitel 5 beschrieben ausgebaut werden. Dadurch kann

der Feuerraum und die Verbrennungsluftéffnungen noch besser gereinigt werden.

Zum Reinigen der Rauchrohre koénnen Sie die Umlenkplatten
herausnehmen und dadurch den entfernten Russ von den Rauchrohren im Brennraum

entnehmen.

O

Zum Reinigen der Ofenrohre die
beiden Umlenkplatten (1) und (5)
ausbauen.

Somit hat man freien Zugang zum
Rauchrohrstutzen.

Zum Reinigen der Brennkammer
die Schamottesteine ausbauen.

Den Revisionsdeckel (7)
entnehmen.

Den Brennraumboden und die
Luftkanale (8) mit einem
geeigneten Staubsauger saubern.
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7 Montage: Kaminofen Nimes

Nimes Steel
Glasdeckel
Obere
Blende
Linke
Feuerraumtir Verkleidung
Rechte
Untere Verkleidung
Blende
AuRenluft
Sockel

Achtung!
Alle Verkleidungselemente mit besonderer Sorgfalt handhaben!

Nicht gegen andere Teile oder Gegenstande stol3en!
Verkleidungselemente nicht auf Ecken und Kanten absetzen!
Zum Ablegen der Teile weiche Unterlagen (z.B. Karton) verwenden!

Werkzeug zur Ofenmontage:
Wasserwaage

Maulschliissel SW10
Steckschlissel SW10
Maulschlissel SW13
Sechskantschraubendreher SW4
Sechskantschraubendreher SW3

Den Kaminofen (1) vorsichtig aus dem
Transportgestell auspacken.

Den Glasdeckel (2), die Stahlreling (3)
und die obere (4) und die untere
Blende (5), sowie die linke (6) und
rechte Verkleidung (7) vom Kaminofen
(1) demontieren.

Dazu die nachfolgend aufgeftihrten
Montageschritte in entgegengesetzter
Reihenfolge beachten.
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Kaminofen (1) an den Aufstellungsort
bringen und mit Wasserwaage auf
waagrechte Position prufen.

Bei Bedarf den Kaminofen mit Hilfe der
StellfuRe (9) ausrichten.

Dazu die Stellfif3e (9) im Sockel (8)
drehen.

Die linke Verkleidung (6) auf den
Sockel (8) stellen.

Oben und unten mit jeweils 2
Sechskantschrauben (10) an die
voreingestellten Winkel (11) schrauben

Die rechte Verkleidung (7) auf die
gleiche weise montieren.

Die beiden Verkleidungen zueinander
ausrichten und festschrauben.

Die oberen und unteren Winkel (11)
sind voreingestellt und sollten nicht
geldst werden.

Die linke (6) und rechte (7)
Verkleidung im Sockelbereich mit einer
Sechskantschraube und Mutter (12)
zueinander verschrauben.
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Im oberen Bereich die linke (6) und die
rechte (7) Verkleidung zueinander
verschrauben (12).

Die obere Blende (4) mit
4 Sechskantschrauben (13) an die
Blendentrager (14) schrauben.

Vorsichtig die untere Blende (5), bei
geodffneter Feuerraumtir (15)

waagrecht mit den Haken (16) in die
Stifte (17) am Sockel (8) einhé&ngen.
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Die Abdeckbende (18) auf die untere
Blende (5) legen und beides mit 2
Linsenkopfschrauben (19) am
Kaminofen befestigen.

Die Stahlreling (3) mit den Bohrungen
an der Unterseite auf die
Fixierschrauben (20) legen.

Mit Hilfe der Fixierschrauben (20) kann
die Hoheneinstellung der Stahlreling
(3) vorgenommen werden.

Den Glasdeckel (2) vorsichtig auf die
Stahlreling (3) legen.

Schamotteeinbau siehe Kapitel 5
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Nimes Crystal

Glasdeckel
Obere
Blende
Linke
Feuerraumtir Verkleidung
Rechte
Verkleidung
Untere
Blende
AuRenluft
Sockel

Achtung!

Alle Verkleidungselemente mit besonderer Sorgfalt handhaben!
Nicht gegen andere Teile oder Gegenstande stol3en!
Verkleidungselemente nicht auf Ecken und Kanten absetzen!
Zum Ablegen der Teile weiche Unterlagen (z.B. Karton) verwenden!

Werkzeug zur Ofenmontage:
Wasserwaage

Maulschllssel SW10
Steckschliissel SW10
Maulschlissel SW13
Sechskantschraubendreher SW4
Sechskantschraubendreher SW3

Den Kaminofen (1) vorsichtig aus dem
Transportgestell auspacken.

Den Glasdeckel (2), die Stahlreling (3)
und die obere (4) und die untere
Blende (5), sowie die linke (6) und
rechte Verkleidung (7) vom Kaminofen
(1) demontieren.

Dazu die nachfolgend aufgefiihrten
Montageschritte in entgegengesetzter
Reihenfolge beachten.
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Kaminofen (1) an den Aufstellungsort
bringen und mit Wasserwaage auf
waagrechte Position prufen.

Bei Bedarf den Kaminofen mit Hilfe der
StellfuRe (9) ausrichten.

Dazu die Stellfii3e (9) im Sockel (8)
drehen.

Die linke Verkleidung (6) auf den
Sockel (8) stellen.

Oben und unten mit jeweils 2
Sechskantschrauben (10) an die
voreingestellten Winkel (11) schrauben

Die rechte Verkleidung (7) auf die
gleiche weise montieren.

Die beiden Verkleidungen zueinander
ausrichten und festschrauben.

Die oberen und unteren Winkel (11)
sind voreingestellt und sollten nicht
geldst werden.

Die obere Blende (4) mit
4 Sechskantschrauben (12) an die
Blendentrager (13) schrauben.
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Vorsichtig die untere Blende (5), bei
geodffneter Feuerraumtdr (14)

waagrecht mit den Haken (15) in die
Stifte (16) am Sockel (8) einhangen.

Das Abdeckblech (17) auf die untere
Blende (5) legen und beides mit 2
Linsenkopfschrauben (18) am
Kaminofen befestigen.

Die Stahlreling (3) mit den Bohrungen
an der Unterseite auf die
Fixierschrauben (19) legen.

Mit Hilfe der Fixierschrauben (19) kann
die Hoheneinstellung der Stahlreling
(3) vorgenommen werden.

Den Glasdeckel (2) vorsichtig auf die
Stahlreling (3) legen.

Schamotteeinbau siehe Kapitel 5




Nimes Stone

Glasdeckel Steindeckel
|_— Rickwandstein
Obere
Blende
[ Steinverkleidung
Feuerraumttr
Untere AuRenluft
Blende
Sockel

Achtung!

Alle Verkleidungselemente mit besonderer Sorgfalt handhaben!
Nicht gegen andere Teile oder Gegenstande stofRen!
Verkleidungselemente nicht auf Ecken und Kanten absetzen!
Zum Ablegen der Teile weiche Unterlagen (z.B. Karton) verwenden!

Werkzeug zur Ofenmontage:
Wasserwaage

Maulschliissel SW10
Steckschliissel SW10
Maulschliissel SW13
Sechskantschraubendreher SW4
Sechskantschraubendreher SW3

Den Kaminofen (1) vorsichtig aus dem
Transportgestell auspacken.

Die Deckelrosette (2), den Steindeckel
(3) und die obere (4) und die untere
Blende (6) mit Glassims (5), sowie die
Seitensteine (7) und den
Ruckwandstein (8) vom Kaminofen (1)
demontieren.

Dazu die nachfolgend aufgeftihrten
Montageschritte in entgegengesetzter
Reihenfolge beachten.
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Kaminofen (1) an den Aufstellungsort
bringen und mit Wasserwaage auf
waagrechte Position prufen.

Bei Bedarf den Kaminofen mit Hilfe der
StellfuRe (10) ausrichten.

Dazu die Stellfii3e (10) im Sockel (9)
drehen.

Vorsichtig die untere Blende (6), bei
geodffneter Feuerraumtdr (11)

waagrecht mit den Haken (12) in die
Stifte (13) am Sockel (9) einhédngen.

Den Glassims (5) auf die untere
Blende (6) legen und beides mit 2
Linsenkopfschrauben (14) am
Kaminofen befestigen.
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Die obere Blende (4) mit

4 Sechskantschrauben (16) an die
beiden seitlichen Blendentrager (15)
schrauben.

Die Blendentrager (15) sind auf die
Steinverkleidung eingestellt, deshalb
bei Montage nur die vorderen
Sechskantschrauben (16) benutzen.

Den Rickwandstein (8) mit dem
bereits montieren unteren Steinhalter
(19) auf die Steinauflage (20) stellen.
Oben den Rickwandstein (8) mit dem
Steindubel (17) an den oberen
Steinhalter (18) befestigen.

Den Rickwandstein (8) mittig
ausrichten und mit der
Sechskantschraube (21) an die
Steinauflage (20) schrauben.

Die Steinhalter (18), (19) und (20) sind

voreingestellt, und sollten nur an den
beschriebenen Stellen gelést werden.
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Die 4 Seitensteine (7) nacheinander an
den Kaminofen montieren.

/_ 22 Die Seitensteine (7) mit der unteren
Stecklasche (23) in das Steckblech
(24) am Sockel (9) einsetzen und oben
den Seitensteinhalter (22) locker mit
dem Steindubel (17) verschrauben.

Die oberen Seitensteinhalter (22),
sowie die unteren Stecklaschen (23)
und auch die Steckbleche (24) am
Sockel (9) nicht verandern, denn diese
sind voreingestellt.
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Nach der Montage aller Seitensteine
(7) diese ausrichten und die
Dubelschrauben (17) festziehen.

Die AuRRenluftblende (25) in die
Linsenkopfschrauben (26) der
Steinauflage einhdngen und
festschrauben.

Glasdeckel

Die Stahlreling (27) mit den Bohrungen
an der Unterseite auf die
Fixierschrauben (29) legen.

Mit Hilfe der Fixierschrauben (29) kann
die Hoheneinstellung der Stahlreling
(27) vorgenommen werden.

Den Glasdeckel (28) vorsichtig auf die
Stahlreling (27) legen.

Steindeckel

Den Steindeckel (3) auf den
Kaminofen legen.

Mit Hilfe der Fixierschrauben (29) kann
die Hoheneinstellung des Steindeckels
(3) vorgenommen werden.

Die Deckelrosette (2) in den Falz des
Steindeckel (3) legen

Schamotteeinbau siehe Kapitel 5
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Montage der Speichersteine

Zur Montage der Speichersteine den
Deckel und Stahlreling vom Kaminofen
abnehmen.

Der komplette Speicherblock besteht
aus 2 linken (2) und 2 rechten (3)
Speichersteinen.

Den linken Speicherstein (2) wie
abgebildet mit der Ringnut nach unten
in den Kaminofen (1) legen und nach
links wegdrehen.

Den rechten Speicherstein (3) wie
abgebildet in den Kaminofen legen.

Vor den Einsetzen der weiteren
Speichersteine die bereits aufgelegten
Steine (2) und (3) vorne symmetrisch
anordnen.

Den linken (2) und den rechten (3)
Speicherstein einsetzen.

Nebenstehende Abbildung zeigt die
Position der 4 Speichersteine.

— linker Speicherstein (2)

- rechter Speicherstein (3)




Nimes mit Drehsockel

Die Blende (2) vom Kaminofen (1)
demontieren. Siehe dazu Kapitel 7.

Bei Bedarf den Kaminofen (1) mit den
Stellschrauben (4) ausrichten.

Durch die Bohrungen im Drehsockel
(3) koénnen die Stellschrauben (4) mit
einem Sechskantschraubendreher
eingestellt werden.

Die Transportsicherung entfernen.
Dazu alle rot markierten Schrauben
(5) demontieren.

Durch nach unten driicken des
Arretierhebels (6) kann der Kaminofen
(1) gedreht werden.
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8 AufRenluftanschluld

Seite 28

Im Sockel (3) befindet sich ein
Anschlagstecker (7). Durch Entfernen
des Anschlagsteckers (7) kann der
Kaminofen 360° gedreht werden.

Durch Positionieren des
Anschlagsteckers (7) in die Offnung (8)
wird der Drehbereich auf 120°
begrenzt.

Bei Positionierung des Steckers (7) in
Offnung (9) erhalt man einen
Drehbereich von 84°.

AufRenluftanschlufl

Der Kaminofen ist fur einen
AulRenluftanschluf’ nach hinten (H)
oder nach unten (U) vorbereitet.

Bei Au3enluftanschluld nach hinten (H)
wird der AnschluR3adapter (2) im
Sockel und der AufRenluftstutzen (1)
mit einen Alu-Flexrohr (3) verbunden.

Bei Au3enluftanschlufd nach unten (U)
erfolgt der Anschluf3 zum
AulRenluftstutzen (1) Gber ein Alu-
Flexrohr (3).

Je nach Ausflihrung des Kaminofens
mussen vorbereitete Ausbriiche
vorgenommen werden, oder spezielle
Bauteile montiert werden.




AuBenluft bei drehbaren Sockel

Beim Kaminofen Nimes mit Drehsockel
ist nur ein AuRenluftanschlufd nach
unten (U) moglich.

Dazu den unteren Aul3enluftstutzen (4)
im unteren Sockelbereich (5)
herausschrauben und mit dem
bauseitigen Aul3enluftrohr (6)
verbinden.

Den unteren Aul3enluftstutzen (4)
wieder im Sockel (5) dicht
anschrauben.

Den oberen Anschluf3stutzen (7) in
den oberen Sockelbereich (5)
anbringen.

Den AufRRenluftstutzen (1) am
Kaminofen und den oberen
Anschlu3stutzen (7) mit einem Alu-
Flexrohr (8) dicht verbinden.

i
—
—
—
—
—
—
—
—
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Feuerschutz-Vorlegeplatten

Die Max Blank — Vorlegeplatten sind
eine praktische Lésung um den Boden
seitlich und vor dem Kaminofen zu
schitzen.

Die Vorlegeplatten kdnnen zum
Reinigen und auch bei Nichtbetreiben
des Kaminofens entfernt werden.

Lieferumfang

- Kaminofen Nimes

- Brennraumauskleidung

- Aufstellungs- und Bedienungsanleitung
- Montage-Anleitung mit Typenschild

Raumluftunabhangiger Betrieb (RLU)

Wenn das Gerat raumluftabhangig betrieben wird, ist zu prifen wie die
Verbrennungsluftzufuhr zum Aufstellraum auszufihren ist (siehe Feuerungsverordnung
des jeweiligen Bundeslandes). Hierbei sind mdglicherweise weitere Anforderungen zur
Luftzufuhr und den Luftaustausch bei gleichzeitigem Betrieb mit anderen Feuerstétten
zu bericksichtigen.

Anmerkung: Entlaftungseinrichtungen, die zusammen mit Feuerstatten im gleichen
Raum oder Raumluftverbund betrieben werden, kbnnen Probleme verursachen.

VERBRENNUNGSLUFT

Um einen ordnungsgemalfen Betrieb sicherzustellen, muss gewahrleistet sein, dass
eine ausreichende Luftmenge fir die Verbrennung zur Verfligung steht. Bei Hausern
und R&umen mit sehr guten Dichtheitswerten wird eine direkte Au3enluftzufuhr
(raumlufttunabhéngig) empfohlen.

Wichtige Hinweise

Bitte beachten Sie die folgenden Punkte zum Betrieb Ihres Raumheizers:

e |hr Raumheizer darf nur mit geschlossener Feuerraumtir betrieben werden. Beim
Raumluftunabhangigen Betrieb ist eine einfache Schornsteinbelegung erlaubt. Bei
raumluftabhé&ngigem Betrieb ist eine Mehrfachbelegung des Schornsteins mdglich.

e Die Zuluftleitung darf eine maximale Lange von 5 Metern und maximal 2 x 90°
Bogen nicht Gberschreiten

¢ Die Anforderungen an Aufstellraume und die Angabe der flur die Aufstellung von
Feuerstatten unzulassigen Raume entnehmen Sie bitte der jeweils gultigen
Feuerungsverordnung ihres Bundeslandes.

O
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e Die Dichtheit und Ausfihrung des Schornsteins muss dem aktuellen Stand der
Technik entsprechen.

e Dichtheitsprifung der Feuerstatte erfolgt im Werk. Das Zertifikat kann auf
Anforderung zugesandt werden.

e Die Verbrennungsluftleitung muss dem aktuellen Stand der Technik (z.B. TROL,
etc.) entsprechen.

e Ausfuhrung des Schornsteins und der Verbrennungsluftleitung sowie deren
Verbindungsstellen sind fachmannisch auszufihren. Die Bauteile des Herstellers
sind dafur zu verwenden.

e Bei Feuerstatten, die nach Variante Typ FC61x eingebaut werden, ist eine
Dichtheitsprufung nach Zusammenbau durchzufihren. (z.B. Rauchréhrchen,
Druckprobe, Unterdruckmessung etc.)

e Die Absperrklappe ist bei Betrieb der Feuerstatte und Reinigung der Luftgitter auf
Stellung ,Offen” zu halten

e Nach einem Ruf3brand ist eine Dichtheitsprifung des Systems durchzufihren. Ein
Wechseln der Dichtungen wird auf jeden Fall empfohlen.

e Die Feuerraumtlir muss bei Betrieb stets verriegelt sein und darf nur zur
Brennstoffaufgabe gedffnet werden.

12 Produktdatenblatt

Max Blank GmbH
Name oder Warenzeichen Klaus-Blank-StralRe 1
D-91747 Westheim

Modellkennung KO4 (Nimes)
Energieeffizienzklasse A+
Direkte Warmeleistung 5,1 kKW

Indirekte Warmeleistung

(angeben falls zutreffend) N-A.

Energieeffizienzindex (EEI) | 107

Brennstoff-Energieeffizienz

0
bei Nennwarmeleistung 81 %
sowie gegebenenfalls
Brennstoff-Energieeffizienz NLA.

bei Mindestlast

- Der Brandschutz- und Sicherheitsabstande u.a.

Hinweise zu besonderen zu brennbaren Baustoffen miissen unbedingt
Vorkehrungen fur eingehalten werden!

Zusammenbau, Installation | - Der Feuerstatte muss immer ausreichend
oder Wartung des Verbrennungsluft zustromen kénnen.
Einzelraumheizgerates Luftabsaugende Anlagen kdnnen die

Verbrennungsluftversorgung storen!

Seite 31




@,

MAX
HIGH

°\m
> -
- >

Bei Servicefragen wenden Sie sich bitte an IThren Fachhéandler
(siehe Handlerstempel)

Max Blank GmbH - Klaus-Blank-StraRe 1 - D-91747 Westheim

www.maxblank.com

Irrtimer, Anderungen in Konstruktion, Design, Farbtonen und Lieferumfang sowie Druckfehler vorbehalten.

Nimes-DE-07.docx



